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YUNANISTAN (B. TRAKYA) TURK EDEBIYATINDA BARIS OZLEMIi
Yakup KURT'

Oz: Insanin elinden yiten her deger gibi barisin da degeri ve 6nemi onun
yoklugunda anlagilir. Diinyada barigin dnemini en iyi anlayanlar savag
dehsetini yiiz yiize yasamis olan halklardir kuskusuz. Insanlik tarihi,
insanoglunun  varolus seriiveninin korkun¢ Ornekleriyle, trajik
deneyimleriyle doludur. Yakin geg¢misten giinlimiize dek bu trajedi
Bosna’da, Irak’ta, Suriye’de ve kimi Afrika iilkesinde birbirlerini
bogazlayan, atesin i¢inde, aclik ve yokluk icinde inleyen halklar iizerinde
oynanmaktadir. Balkan halklar1 ve aralarinda yasayan ¢esitli topluluklar,
dinyayr istedikleri gibi bi¢imlendirmek isteyenlerce tasarlanmis
dismanliklar ve bu giiglerin ¢ikarlariyla beslenmis olan savagin bedelini
en agir bicimde o6demislerdir. Balkan cografyasindaki biitiin halklar,
savasin korkung yiizline tanik olmuslardir. Ancak surasi bir gergek ki,
savasin en kolay hedefi, bu iilkelerde yasayan ve biiyiik 6l¢lide korumasiz
olan azinliklar olmustur her zaman. Her toplumda siddet ve savas yanlisi
oldugu gibi barigsever insanlar da vardir muhakkak. Barisa duyulan
6zlemin sanatta ve edebiyatta 6zel bir yeri vardir. Edebiyat, kendi sihirli
giicliyle savas denilen bu insanlik vahsetine karsi durur. Yunan
toplumunda bariga vurgu yapan gilicli kalemler hep olmustur.
Aristofanis’ten Ritsos’a kadar bu gelenek hep siirmiistiir. Bunun gibi
Yunan toplumu i¢inde yasayan bir azinlik toplumu olan Bati Trakya
Tirkleri de baris tiirkiilerini edebiyatin diliyle sdyleyegelmislerdir.

Anahtar Sozciikler: Bati Trakya, Tiirk Edebiyati, Tiirk Siiri, Barig
Ozlemi, Gog, Istimlak.

Giris

Tarihgi Castellan’mn® deyimiyle “Avrupanin barut ficis1” olarak bilinen
Balkanlar’da barisin ¢icek agip yesermesi ve kalici bir nitelik kazanmasi bugiine
kadar miimkiin olmamistir. Kavganin ve gatigmalarin sik yasandigi bu bolgede
savasin bir g¢esit tiirevleri olarak gordiigiimiiz kan, kin nefret ve 6¢ alma diirtiisii

kalic1 barig ortaminin olugmasina, kardeslik ve dostlugun gelismesine engel
olmustur. Tiirk tarihinin en talihsiz donemlerinden olan Balkan Savaglari’nin

" Yrd. Dog. Dr., Namik Kemal Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat
Boliimii, Yeni Tiirk Edebiyat1 Anabilim Dali. ykurt@nku.edu.tr

% George Castellan Fransiz tarihgi olup “Balkanlarin Tarihi” adli eserin yazaridir. Eserde, 14.
yiizyildan itibaren Balkan milletlerinin tarihi ve dolayisiyla Osmanli Devleti’nin egemenlik
semsiyesi altinda yagayan bu milletlerin isyan hareketleri anlatilmaktadir.
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(1912-1913) yol agtig1 oliimlere, goglere ve sozciiklerle ifade edemeyecegimiz
acilara tanik olan milyonlarca insanin dramini, o déneme iliskin ¢esitli belgelere
ve resimlere baktiimiz zaman bugiin dahi hissetmek miimkiindiir. Balkan
Savaglarinin acist dinmeden, yaralari sarilmadan insanligin tanik oldugu en
biiyiik felaketlerden olan Birinci Diinya Savasi’nin ilk kivileimlarmin bu
cografyada ateslenmis olmasi bir rastlanti olmasa gerek. Savaslarin pek sik
yasandigi diinyanin bu kavgali bolgesinde daha yirmi yil kadar Once
belleklerimize kazinan iskence ve katliam goriintiilerinden ibaret bu insanlik
trajedisini, gozlerimizin Oniine getirdigimiz zaman savas ¢ilgmligmin insanliga
neye mal olabilecegini daha iyi kavrayabiliriz. Baris, dostluk ve sevgi bilincini
halklara asilamak yerine gegmisin yaralari kaginmistir. Bu topraklarda savasin
ne denli yakinimizda oldugunu son ylizyillik tarihin icindeki sayfalarinda
gorebiliriz. Bundan dolayidir ki barisin ¢ok kirilgan oldugu Balkanlar’da
diismanliklari, nefreti koriikleyip savas ¢ikartmak ne denli kolaysa, dostlugu,
kardesligi tesis etmek de o denli zordur.

Bugiine gelip baktigimizda Balkanlar’da goniil rahathgiyla “baris saglandi”
denilebilir mi, sorusuna, iyimser bir cevap vermek istemekle birlikte “baris var”
demek, ne yazik ki o denli kolay degildir. Ciinkii baris, sadece savas yapmama
durumu degildir. Barig, insanlari, canlilart ve dogay1 sevip huzur ve giiven
icinde Uretip yasamak demektir. Bang, karsilikli sevgi ve saygidir. Baris,
ruhunda kin, nefret ve kotiiliilk tasimayip Yunus Emre gibi insanlar1 bir goriip
sevgiyle yiiceltmek ve acilarina ortak olmak demektir.

Balkan cografyasinda savasin magduru olup barisin yoklugunu hissedenler, hig
kuskusuz, bu cografyada yasayan biitiin halklardir. Ne var ki bu savaslarin en
kolay hedefi ve en c¢ok sikint1 ¢ekenleri yine bu iilkelerde serpilmis gesitli
azinliklardir. O nedenle belki de bu azmliklar barisin yoklugunu en cok
hissedenlerdir. Zira ulus devlet ideolojisinin ortaya ¢ikip en kati bicimiyle
hiikiim stirdiigii 19. ve 20. yiizyillarda homojen toplum yaratma anlayisiyla bu
renkli cografyada oOzgiirligi ellerinden alinmug, baski, korku ve sindirilme
siyaseti altinda yasamaya mahk(m edilmis olanlar, yine herkesin bildigi gibi,
Balkan yarimadasindaki g¢esitli azinliklardir. Ama her seye ragmen, barisi tesis
edip korumak, kuskusuz azinliklar dahil herkesin en temel insanlik gorevidir.
Ciinkii bar1g biitiin insanligin ortak idealini ifade eder.

Bundan hareketle, Balkan cografyasinda yasayan farkli milletlere ve dinlere
mensup halklarin ve topluluklarin bir tiirlii ¢6ziim iiretemedigi savas karsisinda
edebiyatin Dbirlestirici giiclinden yararlanmak kag¢inilmaz bir zorunluluktur.
Emperyal c¢ikarlarin golgesinde diismanliklarin - koriiklenip  siirdiigii  bu
cografyada kin ve nefretle beslenmis vicdanlara sevgi ve hosgoriiyii asilamak,
sanatin ve edebiyatin sihirli diliyle seslenmek, belki de daha kolay olacaktir.
Ciinkii sanatin hangi dalina bakarsak bakalim, merkezinde her zaman “insan”
vardir. Icinde insani giizellestirip yiicelten o biiyiileyici gii¢ vardir. Latin
Amerika’dan Cin’e kadar diinyanin her tarafinda edebiyatin tartismasiz konusu
oncelikle insandir. insanlarin birbirlerini bogazlayip kirdigi, yoklugun, sefaletin
ve umutsuzlugun hiikiim siirdiigli diinyamiz1 daha yaganilir duruma getirmek ve
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yitirilen insanlik degerini ve onurunu yeniden kazanip kardesge yasama
bilincini gelistirmek edebiyatin gizemli diyarindan alacagimiz giigle insanligin
bu yiiksek idealine ulasmak, muhakkak ki daha da kolaylasacaktir.

Bilindigi gibi savasin dehsetli yiizii sadece silahli taraflarin birbirlerini
bogazlayip yok etmesiyle sinirli degildir. Savas, silahsiz insanlar, yani siviller
acgisindan da kimi durumlarda daha trajik boyutlar igerir. Ciinkii savasin en
savunmasiz kitlesi olan ¢ocuk, yasli ve kadinlardan olusan siviller silahlarin en
acgik hedefi durumundadir. Dogal olarak, savasin kaginilmaz magduru olan bu
korumasiz insan Kkitlesinin canmmi kurtarmasimmin tek yolu gd¢ yollarina
diismektir. Ama ne yazik ki, go¢ de her zaman bir kurtulus yolu degildir. Gog,
Olim dahil bircok risklerle karsi karsiya gelmeyi gbze alarak kurtulmak
imidiyle sonu belirsiz yollara diigmektir. Balkan ve diger savaslarin goériinen
yiizliniin arkasinda goriinmeyen trajedisi bu kisa 6zetin i¢inde saklidir. Bundan
dolayidir ki kimi edebiyat otoriteleri savas nedeniyle yasanan goc¢lerin savastan
hicbir farki olmadigini, savas kadar bir insanlik kirimi1 oldugunu savunurlar.

Insanlarin savas nedeniyle toplu halde yasadiklar1 gog felaketinin gesitli
boyutlarina deginen iinlii yazar Yasar Kemal® yazdig1 son romanlarinda goglerin
urkiitiicli yiizlinli gozler oniine sermektedir. “Bir Ada Hikayesi” dortlemesinde
ele aldig1 savasa bagl olarak gociin kaginilmaz sonucu olan insanlik kirimini
her yoniiyle gozler oniine sermektedir. Gog, tabii ki savagla simirli bir olgu
degildir. Siddetten gii¢ alan biitiin baskici rejimlerde de gé¢ olgusunun kendine
O0zgli trajik boyutlar1 ve oOykiileri vardir. Bu tiir gogler yakin gegmiste
Balkanlarda oldugu gibi giiniimiizde de diinyanin c¢esitli bdlgelerinde
yasanmaktadir.

1. Yunan (Helen) Edebiyatinda Baris Temasi

Bu saptamalardan hareketle savas kadar baris geleneginin de uzun bir tarihe
dayandigi Yunanistan edebiyatinda barisin 6nemine vurgu yapan kalemler hep
olmustur. Bunlardan antik Yunan sairi Aristofanis’ten (Aharneis, Eirini,
Lysistrati)* baslayarak ¢agdas Yunan edebiyatinin baris elgileri olan Kavafis,
Seferis ve Ritsos’’a kadar uzanip baris1 ele alan sairlerden séz etmek yerinde
olacaktir.

3 Cagdas Tiirk romanciliginin 6nde gelen yazarlarindan Yasar Kemal, yazdigi onlarca eserinin
yanisira yakinda zamanda yazdigr “Bir Ada Hikayesi” dortlemesinde (1- Ciplak Deniz Ciplak
Ada, 2- Firat Suyu Kan Akiyor Baksana, 3- Bir Karincanm Su Ictigi, 4-Tanyeri Horozlari)
Tiirkiye ile Yunanistan arasinda 1924’te yapilan Niifus Miibadelesi Anlagsmasi geregince
Yunanistan’daki Tiirklerin Tiirkiye’ye getirilmeleri ve Tiirkiye’deki Rumlarin Yunanistan’a
gotiirmelerinin ac1 drami anlatiliyor.

* Klasik Yunan edebiyatinin komedi yazar1 Aristofanis, 30 yil siiren Mora Savas’’min getirdigi
yokluk nedeniyle sikayet eden bir ¢if¢inin Tanri Dias’tan baris getirmesi dileklerini anlatiyor. Adi
gecen her {i¢ eser Aristofanis’e aittir. Kiriakidou, Nektaria- I Eiriniki Triada tou Aristofani-
“Aharneis, Eirini, Lysistrati”, (2010). (Yiiksek Lisans Tezi). Selanik Aristoteles Univesitesi s.22,

> Adi gegen her ii¢ sair, ¢agdas Yunan edebiyatimin en tammnmus sairleri olarak kabul edilir.
Eserlerinde egemen anlayis baris temasidir. Bunlardan Konstantinos Kavafis, 1863’te Misir’in
Iskenderiye sehrinde dogmus olup siirini, tarih ve helenistik dénem iizerinde insa edilmistir.
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Kabul etmek gerekir ki her toplumda baris1 terenniim etmis ve o toplumun sesi
olmus yazarlar vardir. Bu yazarlarin ortaya koyduklar: fikirler ve idealler, kimi
durumlarda iilke sinirlarini asarak biitiin insanliga mal olmustur. Nazim Hikmet,
sadece Tiirkiye’nin degil, haksizliklarla miicadele eden ve sefaletle bogusan
biitlin diinya halklarinin sairidir. Siirinin diinya edebiyatindaki 6nemi de
bundandir. Sairin biiylikliigii ve evrensel degeri de bir¢cok sair ve siirsever
lizerinde yarattigi etki ve davranigla kanitlanmigtir. Nazzim Hikmet’in siiri
insanlik icin tiikenmeyen bir umut ve giic kaynagidir. Nazim’dan etkilenmis
olup ondan hayranlikla s6z eden ¢agdas Yunan edebiyatinin baris el¢isi Yannis
Ritsos’un Nazim Hikmet i¢in yazdig bir siirinde duygularini soyle ifade eder:

Nazim kardesim

mavi gozli Nazim

mavi yliregin

ve daha da mavi diislerinle

sen ki karanliga derin derin

baktigin zaman

en ufak bir kin duymadan

karanlig1 bile mavilestirirsin (Afrikapazar Gazetesi, s. 324)

Ritsos, tipki yurttaslar1 Kavafis ve Seferis gibi Yunan edebiyatinin diinyaca
taninmis sairlerindendir. Siirinde haksizliga ugramis insanlarin ve halk
yigmlarmin yasam seriiveniyle dogrudan ilintili olarak barigin dnemi iizerinde
durur. Ne var ki o barigi soyut bir kavram olarak gdrmez. Ona gore, olmazsa
olmazlardan gordiigii hak ve hukuk, barisin esasini olusturur. Haksizlik ve barig
birbirine karsit kavramlardir. Hak ihlali her zaman catigmaci bir ortam yaratip
barigin yok olmasina neden olur. Bu agidan insanlig1 sefalete, aciya ve yokluga
mahkim eden en biiyiik sorun, barisi tehlikeye atan anlayis ve tutumlardir. Bu
anlayis devletin yapisinda ve yonetim bigiminde egemen oldugu zaman insanlik
adina daha da vahim sonuglar dogurmaktadir. Ritsos, bu bakimdan diinyanin
kalici bir bariga kavusamamig olmasinin nedenlerini, haksizliga ve siddete
dayali kurulmus bir diizenin i¢inde arar. O barisa bu acidan yaklasir. Barisi
savunmak onun yasam tarzinin bir geregidir. O nedenle barisi tehdit eden tutum
ve davraniglarin hep karsisinda olur. Paylagimer bir anlayistan yana olan
Ritsos’a gore baris, insanlarin acisini ve sevincini ortak bir duyguya doniistiiriip
paylasmaktir. Bu nedenle baris, Ritsos’un yiiregiyle insanlarin acis1 arasinda bir
koprii niteligindedir.

Kendi yaramdan baktim

Diinyanin yarasina

Seving insana yabanci

Bununla birlikte zaman zaman savaslarin nedensizligi lizerinde durur. Yorgos Seferis, 1900 [zmir
dogumlu olup 1914’te ailece Atina’ya yerlesti. Nobel Edebiyat Odiiline sahip olan Seferis
1970’te Atina 6l1dii.
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Yasalar hakka yabanci®

Baris, gelecege umutla bakmaktir. Silah sesleri yerine, kin ve nefret yerine
sevgiyle oOriilmiis Tirkiiler sdylemektir. Barig, insanlari, canlilar1 ve dogay1
duyumsamak, sarilip kucaklagsmaktir. Baris emektir, emegin kutsalligina
gosterilen saygidir. Saire gore diis, genel olarak sanildiginin aksine iitopya
degildir. Cinkii insan yasaminda her sey diisle baslar, diis sayesinde hayat
bulur. Ritsos “Barig” adli siirinde soyle der:

Cocugun gordiigii diistiir baris.

Ananin gordigii diistiir baris.

Agaclar altinda sdylenen sevda sozleridir baris.

Aksam alacasinda, gozlerinde ferah bir giilimseyisle doner ya baba

elinde yemis dolu bir sepet;

ve serinlesin diye su, pencere oniine konmus toprak testi gibi

ter damlalariyla alninda...

baris budur iste.

Evrenin yiiziindeki yara izleri kapandig1 zaman

agaclar dikildiginde top mermilerinin agtig1 ¢ukurlara,
yanginin eritip tiikettigi ylireklerde

ilk tomurcuklari belirdigi zaman umudun,

oliiler rahatca uyuyabildiklerinde, kaygi duymaksizin artik,
bosa akmadigini bilerek, kanlarmin,

barig budur iste (Ritsos, 2012, s. 1091)

Baris temasi, siirde oldugu gibi, Yunan edebiyatinin diger tiirlerinde de carpici
olaylarin dile getirildigi 6rneklerle basarili bir sekilde ele alinmistir. Tiirklerle
Yunanlar arasinda yapilan niifus miibadelesinin insanlar iizerinde yarattig
etkilerden sz eden Yorgos loannu, (loannu,1974, s. 265), savaslarin meydana
getirdigi yikimla gd¢iin yarattig1 sosyal ve psikolojik travmalara parmak basar.
Bir gogmen ailenin ¢ocugu olarak bu acikli olay1 yakindan hissetmis, yasanan
zorluklar ailesinden dinlemis olan yazar, dykiilerinde kendi durumunda olan bir
Tiirk kadininin i¢ diinyasina terciiman olur.
Tirk kadini, (i tourkala) savastan sonra tekrar ortaya ¢ikti. Biz, biraz yukarida
bagka bir evde oturuyorduk. Bu arada onu eski evimizin kap1 giriginde diisiinceli
ve lizgilin bir bi¢imde oturdugunu gordiik. Onu orada ilk géren ‘i tourkala!” (Tiirk
kadini1) diye bagirdi. Hepimiz pencerelere ¢ikip onun iiziintii verici durumuna
bakiyorduk. Hasretli bakislari hepimizi etkilemigti. O an onu eve ¢agirmayi
Qﬁ$ﬁndﬁk. Ancak o hareketsiz bir bicimde, bos kalmis bahge ile eve bakiyordu (
loannu, 1974, s. 2)
Balkan Savaglari, I. Diinya Savasi ve ardindan koklii degisimlere yol acan Tiirk
halkinin kurtulus savasiyla gelen go¢, milyonlarca insanin bir daha donmemek
lizere yurtlarini terk etmesiyle bir donemin kapanmasi, nasil ve ne olacag

% www.pkotereth.gr
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belirsiz olan bagka bir donemin baglamasimin adeta ilan1 gibiydi. 20. ylizyilin
baslarinda yasanan bu trajik olaylar hem Tiirkler hem Yunanlar acisindan gesitli
giicliiklerin, aclik ve yoksullugun yasandigi bir donem olarak tarihe geger.
Insan, savaslarmn bu korkung yiiziine yakindan taniklik edenlerin anilarim
okurken kalbinde bir aci hisseder. Tiirk edebiyatinda oldugu gibi Yunan
edebiyatinda da bu acikli hikayelere rastlamak miimkiindiir.

Go¢ konusunun ele alindig1 bu tiir eserlerde gogiin ¢esitli sosyal ve psikolojik
boyutlar1 gozler 6niine serilmektedir. Yorgos loannu, goge zorlanan bir Tiirk
ailesinin Selanik’teki evine yerlesmelerini konu alan bir eseri kaleme alir.
Kemal’in Evinde (loannu 1974, s. 265) adli dykiide, Tiirkiye ile Yunanistan
arasinda gerceklestirilen miibadelenin insanlar iizerinde biraktig1 kalict etkiler
anlatilmaktadir. Bunun gibi, Tiirkiye’de yaygin olarak taninan Dido Sotiriu’nun
Benden Selam Soyle Anadolu’ya adli eserinde, barisin yok olmasiyla, daha
dogrusu Anadolu’da “Megali Idea”nin sebep oldugu savasin getirdigi goclerle
yasanan acilar anlatilmaktadir.
2. Yunaistan’da Tiirk Edebiyatinda Baris Temasi
Yunan edebiyatinda barisa iliskin verdigimiz orneklerden sonra yine
Yunanistan’in i¢inden, ancak bu kez farkli bir kiiltiiriin sesi olarak karsimiza
cikan Bati Trakya Tiirklerinin meydana getirdikleri edebiyatin da anilmaya
deger yonleri oldugunu belirtmek gerekir. Tiim sinirli olanaklara karsin, son
yarim yiizyilda, 6zellikle anavatan Tiirkiye’nin edebiyati sayesinde filizlenip
hayat bulan ve kendine 6zgii imgelerle Tiirk toplumunu resmetmeyi basarmis
olan Bati Trakya Tiirk edebiyatinin barig Tiirkiilerinden 6rnekler verilerek soz
edilecektir. Bat1 Trakya Tiirklerinin yasam seriivenini anlatan bu elli, altmis
yillik edebiyat birikiminin en belirgin 6zelligi, toplumsal baski ve haksizliklara
kars1 tepkisini kinci degil, aksine barigcil bir islipla ifade etmis olmasidir.
Mustafa Tahsinoglu’, “Baris Kuslar” adli siirinde baris 6zlemini su dizelerle
dile getiriyor.

Gel derim biitiin mevsimlerine

Senenin

Karistir karistir hepsini

Bahar yap serin serin

Biitiin boyalarini kullansam

Doganin

Tek renk yap boya insanlar1

Sanki hepsi ¢ocuklari bir ananin (Saglam, 1995,180).

" Mustafa Tahsinoglu, Tiirkiye 6gretmenokulu mezunu Sgretmenler kusagindirdir. iskege’de bir
yandan Ogretmenlik yaparak, bir yandan da edebiyatla yakindan ilgilenerek 1989’da kurulan
Safak adli edebiyat ve sanat dergisinin kurucularindandir. Cok sayida siir ve Oykileri
bulunmaktadir.
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Go¢ olgusunu iliklerine kadar hissetmis olan Bati Trakya Tiirklerinin gog
seriiveni edebiyatlarinda belirgin ¢izgilerle anlatilmistir. Bati Trakyalilarin
altmis, yetmis yillik edebiyatlarinda gocle baris temasi i¢ ice islenmistir. Tiirk
azinligin ciddi sikintilar ¢ektigi donemlerde goge zorlanan insanlarin
yasamlarina yer verilmistir. Oykii tiiriinde 6zellikle, basarili kalemlerden kabul
edilen Rahmi Ali* yerli Tiirk edebiyatinin olusmasina onciiliik etmis, toplumsal
konular baglaminda gé¢ konusunu basarili bir bigimde ele almig bir yazardir.
Yazarm, cesitli sosyal boyutlariyla ele aldigt bu konu, on binlerce Bati
Trakyalinin belirsizlige dogru giden yolculuklarini, umduklarini, kimi zaman
umup da bulamadiklar1 diinyalarimi ¢izer. Muhacir Osman (Ali, 2002, s. 50)
hikayesi carpic1 psikolojik ogelerle bezenmis hikayelerinden bir tanesidir.
Muhacir Osman’dan baska Bir Istanbul Yolcusu, Zor Is, Eleni’nin Gozyaslar
v.b. hikayelerle adindan s6z ettiren Ali, bir yandan Bati Trakya Tiirklerinin
Tiirkiye’ye gog seriivenini anlatirken bir yandan da Tiirklerle Yunanlar arasinda
olusan iliskilerden dem vurur. Ilkokul altinci simiftayken, koylerine gecici
olarak gelip yerlesen Eleni’nin psikolojik diinyasini kesf eden yazar onu hem
¢ok sempatik bulur hem de ¢esitli boyalarla koyilin okulunu, camiini ¢izmesi
nedeniyle ona hayli yakinlik duyar. Cizdigi resimler Tiirkge okuma kitabindaki
kadar giizel. Ama nedense bdylesine giizel resimler ¢izen, boylesine giizel bir
kadin, nasil olur da bu kadar ¢ok aglar, diye yazarin dikkatini ¢eker. Eleni’nin
Goézyaslar: onu ¢ok etkiler. Sonra bir giin Eleni’nin kiz1 bahgeye ¢ikip Ali’yle
beraber oynamaya baglarlar. Annesi her ikisin basin1 oksar. Kizi bir seyler
sOylemek ister, ama sdyleyemez. Bunun iizerine kizcagiz da annesi de aglamaya
baglarlar. Eleni’nin Gozyaslarr’nin nedeni anlasilir. Kizi konugsma engelli. Ah!
Simdi o Eleni teyzesini ne kadar iyi anlar, ona ne kadar yardimec1 olmak ister!
Ama bir ¢ocugun elinden ne gelebilir ki?

Yazar, gb¢ olgusunun sosyal ve psikolojik boyutunu ele alirken ¢ocuklugunda
tanidig1 ramazan ve bayram giinlerinde koyiin davulcusu ve cocuklarin ¢ok
sevdigi Osman Aga’y1 sempatik tavirlartyla ¢izer. Bir siire sonra Osman Aga
Tiirkiye’ye go¢ eder ve ondan sonra o artik “Muhacir Osman” olarak taninir.
Yazar, Oykiiniin kahramani Muhacir Osman’la bir giin Tiirkiye’de bulusur.
Memleketine donemiyor olmasi nedeniyle sila hasretiyle yanip tutusan Muhacir
Osman, Tiirkiye’ye her gidene memleketi sorar. Sormakla da kalmaz. Her seyi
ayritistyla 6grenmek ister.

“Muhacir Osman!... Denizin ugsuz bucaksiz ufkundaydi gozleri ve durmadan
soruyordu.

-Hasan Cavuslar’in tarlasinin basindaki kaynarca durur mu? Buz gibiydi suyu...
Salardik igine bostanlari... Ama Yoktur artik. (Sonra bir umutla soruyordu

8 Rahmi Ali Bati Trakya Tiirk Edebiyat’’mn gelismesine 6nayak olan kalemlerdendir. Tiirkiye
mezunu ilk 6gretmenlerden olup dgretmenlik gérevinin yanisira edebiyatla yakindan ilgilenerek
yerli edebiyatin bilyiikk asama kaydettigi “Safak Edebiyat ve Sanat Dergisi’nin kurucularindan
olmus, uzun yillar bu dergide 6ykii ve siirlerini okuyuculariyla paylasmistir.
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yine). Yoksam durur mu yerinde? Bazi memleketlilere sorarim, kimi yok der,
kimi var, konusurlar kar1 gibi”.

“Ikide bir:
-Hay gidi hay! Diyordu. Demek Osman Aga’n1 gérmeye geldin? Hem de taa
buralara!”

Oykiiniin devaminda memleket hakkinda konustuklari bir anda Mubhacir
Osman’a Yunan sigarasi ikram edilir. “Istemem givurun cigarasini. Bogazim
yakar” diyerek kendi sigarasini yakar. Yakar ama Muhacir Osman
memleketinin insanlarini, aga¢larini, dereleri, tarlalari hayalinde canlandirarak
sadece onlari diisiiniip durur:

-Karagalilar... Mezarligin sag st kosesinde ¢ok karacali vardi Dbir
zamanlar...Gene var mi?...

Hanidir bekliyordum bu soruyu. Hazirlikliydim.

-Karagali ne gezer orda? Dedim. Biiyiik bir giil agaci var. Oyle giizel acryor ki...
Elini uzatt1.

-Ver bana o givurun cigarasindan, dedi. Sert olsun. Isterse yaksin girtlagim!...
(Ali, 2002, s. 50).

Muhacir Osman hikayesi, cesitli baskilar nedeniyle ¢ekilen bunca sikintilardan
sonra on binlerce Bati Trakya Tiirkiiniin go¢ seriivenini dillendiren bireysel
hikayelerin ortak bir acisim1 ifade eder. Dogup biiyiidiigii topraklara ve buna
bagh olarak barisa duyulan 6zlem anlatilir. Acilarin ifade edilis bigiminde dahi
kin ve diigmanlik s6ylemine hi¢ rastlanmaz.

Barigla ilgili temalarda 6nemli bir ¢ikis yakalayip adindan soz ettiren geng
kusak sairlerden biri de Ilker Mehmet’tir. Bir siirinde savasin, gozlerini kor
ettigi insanlardan s6z ederken onlarin silahlarinin namlusunu bebelere dogrultup
korpecik hayatlarini sondiiren vicdansizlari tarihin kara sayfalarma mahkim
eder. Yaptiklarinin hesabini kendi ¢ocuklarina veremeyeceklerini icten bir dille
ifade eden sair, onlart uygun bir {islupla uyarmay1 da ihmal etmez. Uygarligina
0zendigimiz Bati’nin ¢irkin ve riyakar yiiziinii Dogu’ya ¢evirerek insanligi
“kurtarmak” aldatmacasiyla c¢ocuklarm ve masum insanlarin Kkatlediligini
anlatan llker, diinyanin bu insanlik sucu karsisinda kayitsiz ve suskun kalmasim
su dizelerle insanligin ortak vicdanina havale eder.

Gaflet diisleri
Tanriya

hafiyelige soyunan

o0 Oziirlii bakislar
insanlik adina
kuryeligini yapmislar
oliimiin

ve de
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diinyay1 kurtarmaya
kilicini kusanan
kabadayilar

Oliimiin sarka donmiis
kirli yliziini

cocuk kanlariyla
yikayacaklar

biz ise

yumacagiz yine
riyakar gozlerimizi
bir tek

cigliklar duyulacak
alistigimiz o ¢igliklar (Safak, 2003, s.10).

flker Mehmet, baska bir siirinde Yunus Emre edastyla kini askin iginde eritip
yiiregindeki buruklugu, yapilan haksizliklar saf, temiz ve her ¢esit kotiiliikkten
arinmig duygularla silip atar. Bati Trakya Tirkiinlin gozii yiikseklerde ve
gorkemli hayatlarda degil. Onlar, iki biikliim olmus yorgun bedenlerinin, tiitiin
kokan ellerinin helal kazanciyla yetinip mutlu olmayi bilmektedirler. Ilker
Mehmet bir siirinde sdyle der:
BASKADIR
Baskadir bizim kilimiz
Kinimiz bambaskadir
Buruktur yiiregimiz
Ilaciysa asktadir
Senin yiireginde Ege,
Senin yiireginde Akdeniz
Vurursun zeytin kokan gemilerini
paslanmig dalgalara
Ve tuz sararsin yaralara,
bilirim.
Oysa bagkadir bizim kilimiz.
Tiitlin kokar elimiz;
Enginlere degil goziimiiz,
diiser daglara.
Dedim ya:
Baskadir bizim kilimiz,
Kinimiz bambagkadir.
Buruktur yiiregimiz,
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[lactysa asktadir (Mehmet, 2002, s. 5)

Bati Trakya Tiirk edebiyatinin gen¢ kalemlerinden olan Halil Mustafa’nin
siirlerinde barig temast belirgin ¢izgiler tasir. Barisa olan umudunu en zor
donemlerde dahi yitirmeyen Halil Mustafa’nin kaleminden siiziilen baris

Thirkiilerini okurken insan farkli farkli duygulara kapilir.
SAVAS
Kipkirmizi bulutlar arasinda diigen
Kankirmizi kelimeler yiiklendi dillere
Sirtlarina baglayip korkularimi
ancak iki adim kostular,
zifiri karanlik ayaklarina dolands;
distiiler...
Derde daldi safak
Toz!...
Toz...
ve toprak!
Sikismis bir kalp gibi
gozlere sikigti umut.
Firlad: yiirek bedenden
kanatland1
goge yiikseldi dua gibi...
Siren yerine kiifiirler yankiland1 dalga dalga
gokyliziinde
¢igek yerine bombalar ekildi bahgelere...
filizlendi gozyas1
yeserdi intikam
cesetler kok sald1 topraga
pihtilast1 6ziimiiz
bakislarimiz buz kesti! ( Mustafa, 2003, s. 2)

Halil Mustafa, insanlik zulmiine karsi isyanim gizleyemedigi “Savas” adl
siirinde, insanin ne denli dehset verici bir canliya doniisebilecegini gozler oniine
serer. Siirine yansiyan bu korkung gergekler, bu vahset uyandiran resimler onu
yildirmaz. Aksine umutlu ve azimli olmay1 6gretir ve bu umudundan aldig:
giicle hayalindeki ideali olan barigin yolunu su sozciiklerle doser.

BARISA OZLEM
Bir giin gelecek ki
Ayran igecegiz ayn1 migferden
Sarmagiklar dolanacak siingiilere,
Kesmeyecek bicak

ekmekten bagka higbir seyi
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ve analarimiz,
diinya analar1
yesil ve maviden baska
higbir sey géormeyecekler
ufka baktiklarinda,
ne de gozleri
ogullarini arayacak
mezar taglarinda (Mustafa, 1999, s. 5)

Halil Mustafa’nin bu ikinci siirindeki dizelerinin heyecanina kapilmamak,
dileklerine katilmamak miimkiin degil. Umutla bekledigi o “bir giin” mutlaka
“gelecek”. Gelmeli ki insanoglu yaradilisgindan bu yana biiyilk 6zveriler
karsiliginda aramakta oldugu o6ziine ve gercek anlamdaki insani kimligine
kavusabilsin.

Sonug¢

Edebiyat, kurguladig1 kendi diinyas1 i¢inde, kendi estetik ve ahlaki degerleriyle
insanoglunun tarihsel seriivenine yaklasirken ¢ogu zaman ideal olana dogru
yonelir. Ancak onu, idealize etme siirecindeki devinimlerinin trajik yonlerini de
ele almaktan ¢ekinmez, soziinii sakinmaz. Yazar, baris temasin islerken onun
karsit1 savagin trkiitiicii boyutunu da tiim c¢iplakligiyla gozler Oniine serer.
Edebiyat, her ne kadar salt 6gretici olma gibi bir kaygi giitmiiyorsa da sonugta
her zaman beraberinde 6gretici 6geler ve sezgiler tasir.

Eski Yunan edebiyatinin basyapitlarindan Ilyada ve Odyssea’dan, cagdas
Yunan edebiyatmin Nobel Edebiyat Odiilii sahipleri Seferis ile Elitis ve dmrii
stiresince baris sarkilarin1 agzindan eksik etmemis olan Ritsos gibi sahsiyetler,
elbette ayr1 bagliklar altinda incelenecek yapitlar ve kisiliklerdir. Biz bu
calismamizda daha ¢ok Yunanistan’in i¢inde sayisi 150 bini agsmayan Bati
Trakya Tiirklerinin ¢esitli giicliiklere karsin edebiyat yoluyla kendi toplumunun
bariga bakigini incelemeye ¢aligtik.

Bat1 Trakya Tiirk edebiyati, -diger ulusal edebiyatlarinki kadar evrensel basarisi
olmasa bile- 50 yillik bir siireg icerisinde hatir1 sayilir bir asamaya gelerek kendi
toplumunu tanima ve taninmasina aracilik etmek suretiyle onun sesi olmus ve
bu anlamda bir kimlik kazanmay1 basarmistir. Kisa bir zamana sigdirilmig olan
bu geng ve bir o kadar da heyecan dolu edebiyat; savas ve baris gibi toplumsal
olgular1 kendince ¢oziimleme ve yorumlama olgunluguna eriserek, sinirlarinin
cok otesinde savasin dehseti icinde inleyen bebeklere, aclik ve sefalet iginde
kivranan insanlara “insanlik vicdani”nda bir acima ve sefkat yeri aramistir.

Bat1 Trakya Tiirk edebiyati, kendi toplumunun sosyal ve siyasal konumunun
cesitli etki ve sonuglarindan hareketle, diinyanin neresinde olursa olsun, insanin
acisini ve sevincini, umudunu ve miicadelesini bariga yelken acarak yasam
dedigimiz engelli ve mayml yolculugun yorgunlugunu ve heyecanini ifade
etme ¢abasi i¢inde olmustur.
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THE YEARNING FOR PEACE IN TURKISH-GREEK (WESTERN
THRACE) LITERATURE

Abstract: Like every value that one loses, the value of peace is realized
in its absence. Admittedly, the societies that experience the horror of war
are the ones that truthfully realize the importance of peace. The history of
humanity is full of terrible examples of adventures of existence and tragic
experiences of mankind. This tragedy is acted on people that slaughter
each other, live in hunger and poverty in Bosnia, Iraq, Syria, and some
African countries. All people in Balkan region have witnessed the
horrible side of war. However, it cannot be denied that, the defenseless
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minorities living in these countries have been the easiest target of war. In
every society, there have been pacifist people as well as the ones that
support violence and war. The yearning for peace has a special place in
arts and literature. Literature has always stood against this savageness
with its magical power. There have been always powerful writers that
emphasize peace in Greece. From Aristophanes to Ritsos this tradition has
been maintained. Western Thrace Turks who live as minority in Greece
have sung their peace songs with literature.

Keywords: Western Thrace, Turkish Literature, Turkish Poetry,
Yearning for Peace, Migration, Expropriation.
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